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har fuldendt deres respektive procedurer, som er nød- 
vendige til dette formål. 

Det forhold, at udkastet til parallelaftale ikke inde- 
holder en overgangsbestemmelse, betyder, at der ikke 
skal iværksættes en ordning som den i Dublinforord- 
ningens artikel 29, 2. led, anførte. Aftaleudkastets 
ikrafttrædelsesbestemmelse skal tages som udtryk for, 
at der med aftalens ikrafttræden fastsættes én skæ- 
ringsdato, der er afgørende for, hvorvidt en asylansøg- 
ning skal behandles efter reglerne i Dublinforordnin- 
gen eller efter reglerne i Dublinkonventionen. 

Det foreslås på den baggrund, at der fastsættes en 
overgangsordning, hvorefter anmodninger om overta- 
gelse, tilbagetagelse eller modtagelse af udlændinge, 
som er fremsat inden lovens ikrafttræden, behandles 
efter reglerne i Dublinkonventionen, hvorimod an- 
modninger om overtagelse, tilbagetagelse eller mod- 
tagelse af udlændinge, som er fremsat fra og med lo- 
vens ikrafttræden, behandles efter reglerne i Dublin- 
forordningen. 

Det foreslås således i § 2, stk. 2, at den foreslåede 
bestemmelse i udlændingelovens § 29 a, stk. 1, jf. lov- 
forslagets § 1, nr. 2, ikke finder anvendelse for an- 
modninger om overtagelse, tilbagetagelse eller mod- 
tagelse af udlændinge, som er fremsat inden lovens 
ikrafttræden. I sådanne tilfælde finder de hidtil gæl- 
dende regler anvendelse. 

Overgangsbestemmelsen indebærer, at anmodnin- 
ger om overtagelse eller tilbagetagelse af udlændinge, 
som fremsættes fra dansk side over for et andet EU- 
land inden aftalens og lovens ikrafttræden, behandles 
efter den hidtil gældende bestemmelse i udlændinge- 
lovens § 29 a, stk. 1, og dermed efter Dublinkonven- 
tionens regler. Anmodninger om overtagelse eller til- 
bagetagelse af udlændinge, som fremsættes fra dansk 
side over for et andet EU-land fra og med lovens 
ikrafttræden, behandles efter den foreslåede bestem- 
melse i udlændingelovens § 29 a, stk. 1, og dermed ef- 
ter Dublinforordningens regler. 

Den foreslåede bestemmelse i udlændingelovens § 
29 a, stk. 1, jf. lovforslagets § 1, nr. 2, finder endvidere 
anvendelse for afvisninger, der finder sted fra og med 
lovens ikrafttræden. Afvisninger, der finder sted inden 
lovens ikrafttræden, behandles efter den hidtil gælden- 
de bestemmelse i udlændingelovens § 29 a, stk. 1. 

Overgangsbestemmelsen indebærer endvidere, at 
anmodninger om overtagelse, tilbagetagelse eller 
modtagelse af udlændinge, som fremsættes over for 
Danmark af et andet EU-land inden aftalens og lovens 
ikrafttræden, behandles efter den hidtil gældende be- 
stemmelse i udlændingelovens § 29 a, stk. 1, og der- 
med efter Dublinkonventionens regler. Anmodninger 

om overtagelse, tilbagetagelse eller modtagelse af ud- 
lændinge, som fremsættes over for Danmark af et an- 
det EU-land fra og med lovens ikrafttræden, behand- 
les efter den foreslåede bestemmelse i udlændingelo- 
vens § 29 a, stk. 1, og dermed efter Dublinforordnin- 
gens regler. 

Efter Eurodacforordningens artikel 27, stk. 1, træ- 
der forordningen i kraft på dagen for offentliggørelse 
i De Europæiske Fællesskabers Tidende. Forordnin- 
gen blev offentliggjort i EF-Tidende den 15. januar 
2000 og trådte således i kraft samme dag. 

Det fremgår af Eurodacforordningens artikel 27, 
stk. 2, at forordningen finder anvendelse, og at Euro- 
dac indleder sit virke fra den dag, der er anført i en 
meddelelse, som Kommissionen offentliggør i De 
Europæiske Fællesskabers Tidende, når såvel hver 
medlemsstat som Kommissionen har truffet de nød- 
vendige tekniske foranstaltninger. Ved meddelelse nr. 
2003/C 5/03 tilkendegav Kommissionen bl.a., at 
Kommissionen havde truffet de nødvendige tekniske 
foranstaltninger, således at Eurodac-systemet kunne 
indlede sit virke den 15. januar 2003 (EF-Tidende 
2003 nr. C 5, side 2). 

Som anført ovenfor indeholder udkastet til parallel- 
aftale mellem Fællesskabet og Danmark ikke en over- 
gangsbestemmelse. Det er således alene anført i afta- 
leudkastets artikel 10, at aftalen vedtages af de kontra- 
herende parter i overensstemmelse med deres respek- 
tive procedurer, og at aftalen træder i kraft den første 
dag i den anden måned efter de kontraherende parters 
underretning om, at de har fuldendt deres respektive 
procedurer, som er nødvendige til dette formål. 

Det foreslås på den baggrund, at der fra og med lo- 
vens ikrafttræden optages fingeraftryk efter de fore- 
slåede bestemmelser i udlændingelovens § 40 a, stk. 1 
og 2, jf. lovforslagets § 1, nr. 4. Dette gælder, uanset 
hvornår ansøgningen om asyl er indgivet, og uanset 
hvornår udlændingen er indrejst i Danmark eller har 
forsøgt herpå. 

Det bemærkes, at fingeraftryk, der er optaget efter 
udlændingelovens tidligere gældende regler inden lo- 
vens ikrafttræden, ikke vil kunne optages på ny med 
samme formål. Reglerne i Eurodacforordningen vil 
således ikke kunne bringes i anvendelse herved. 

Det foreslås endvidere i § 2, stk. 3, 1. pkt., at de 
foreslåede bestemmelser i udlændingelovens § 40 a, 
stk. 5, § 40 b, stk. 5, § 58 i og § 58 j, ikke finder an- 
vendelse i tilfælde, hvor udlændingens fingeraftryk er 
optaget inden lovens ikrafttræden. 

Den ved lovforslagets § 1, nr. 5, foreslåede registre- 
ringsperiode i udlændingelovens § 40 a, stk. 3, for fin- 
geraftryk på 10 år efter optagelse af aftrykket gælder 


